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1. Introduction

This is a proposal to encode new character in the Kannada block . This is a
second anusvara as attested in Konkani , Havyaka Kannada ( Havigannada )
and Awadhi texts written in Kannada script to indicate anunasika .

Glyph Code Character Name

o ° 0C84 KANNADA SIGN COMBINING ANUSVARA RIGHT TOP

2. Background

The documents L2/16-285 , L2/13-061 and L2/14-003 proposed combining
anusvara above for Telugu, Grantha and Malayalam respectively. These were
based upon contrastive use of regular anusvara and combining anusvara
above in Prakrit language manuscripts and texts.

The two characters were subsequently accepted for encoding. Now, a similar
character is documented in the related Kannada script of South India.

3. Description

In Konkani , Havyaka Kannada ( Havigannada ) and Awadhi orthography, the
regular anusvara sign is placed to the right is used as an anusvara ( similar to

DEVANAGARI SIGN ANUSVARA i U+0902 ) and the anunasika is marked by the
anusvara sign placed to the right side top corner of the consonant ( similar to

<

DEVANAGARI SIGN CHANDRABINDU < U+0901 ).

1



mailto:basty.shashank@gmail.com
rick
Text Box
L2/20-260


Preliminary proposal to encode Shashank Shenoy Basty
Kannada sign combining
Anusvara right top

The following attestation explains the contrastive use of anusvara in Konkani
Orthography.

sk o

BoOFEdT, W0,  BOTTRCT,
Y €30 SeNHITRTIORY® e3T®.
Q. TS o*&raweera 60T020¢
23 23003 amw BRI
geagesae HeT 5O TR
B3SO R0 DIVIOD 0 TWACTEEF
TSR BEPT VTS B¢
NTRTN  SCTF A0S | TOOR®
S0°%. . TowS® | TOTY° Neplepta

[ Here the regular anusvara is indicated by red box, the anusvara above is
indicated by blue circle, words where both are used together are indicated by
yellow circle. ]
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The following attestation explains the contrastive use of anusvara in Awadhi
Orthography.

TR BRI/

BRCTT POBAN BTN 0RTINTPRQOTH TBEPTIR. 1€
RN WO TRe WE |
e 3% gca‘éomaj; oI

) SDND AF 363 0D TORBANKTD, B — 0T 3
POZTOT ACTDTE TIVNIOTI AT MRGFN SOONAT
BARRRY | IR DIz J)T3 oTINLD. MO

[ Here the regular anusvara is indicated by red box and the anusvara above is
indicated by blue circle |

kantha = Regular anusvara in red block above

gavaim = Anusvara above in the blue circle above
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The following attestation explains the contrastive use of anusvara in Havyaka
Kannada ( Havigannada ) Orthography.

o pet . B les

WENARTES. wiw

OPPanna. com < ALLLLL B Lt

[ Here the regular anusvara and anusvara above appear in the same word
indicated by red box |

The title transliterates as - Oppannana Opango
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ondelagam [ Indicated in red box ]

4. Character details

a) Character properties are given below:

b) The following annotation is to be added to the names list :

0C82 KANNADA SIGN ANUSVARA
* used in Konkani, Havyaka Kannada ( Havigannada) and Awadhi texts to indicate
regular anusvara

0C84 KANNADA SIGN COMBINING ANUSVARA RIGHT TOP
* used in Konkani, Havyaka Kannada ( Havigannada) and Awadhi texts to indicate
anunasika

c ) Collation and other properties would be similar to that of combining
anusvara above of Telugu, Grantha and Malayalam.
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5. Attestations
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The Konkani title of the book transliterates as - Konkani Bhasécem Astitva
(Blue box word indicated here in blue)

2 RS

—

o4

- 220863 Bed L3 @6@93 03 Wa o 263
L00S, B a0 sE, L0 ? T 2deed

BonS drosedees 4808 DGO’ )

ot gooss| wom|ewseeas ot TTIO

| ﬁnooﬁﬁmﬂ o, BRoBede B sERm,S [ ol OB VRS,
T, LA, BT . BRONET PICN W N3 LRONTRTE
D ED AN WS downed Y, ANE TOD PERD SRR
203 =B NG o8 U AROIN STSET
DRSS By, IJade I AW G Peaddo ROLTHOOW

[ Here the right top anusvara is indicated by blue circle and the regular
anusvara is indicated by red box |

RN, WEeZE. (ADNDY 38,00 N0 Boeraod
R B RWYA ) £ 6&6@3.;33@@2&@
308 Reo| dos, o] Beot Ak gRRR OV L TOoNeE
COTRR ) £008 4R oé. 2rie3 Tm DRO PARES
grodederd ©3,3 7o Beeg 88008 (RAGL0E)
R0 3B NS, W Fo F,00T 30300 SeD & “ER08eSe
B3R L3

[ Here the right top anusvara is indicated by blue circle and the regular
anusvara is indicated by red box |
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36 HAVYAKA
(o) oo e G )
entered
ogu to boil over okkattu it boiled over
(4a) unnu to dine undd he (h ) dined
ka:nu to appear kandattu it appeared
(4b) tekko to take el lond I took
tindugo to eat oneself §| tindugonda he (h ) ate
no:digo to look after § no:digonda she (h) looked
after
(5a)
(i) gellu to win gedda he (h) won
(ii) nillu to stand ninde I stood
tinnu to eat tinde 1 ate
mi: to bathe minda he ( h ) bathed
(iii) ka:yi to wait ka:da he (h ) waited
ku:iru to sit i you (pl.) sat
ho:gu to go we ( excl. ) went|
(5b) muttu to touch muttide I touched
idku to throw idkide I threw
tirugu to turn tirugida he (h ) turned
o:du to read o:dideyo we read
da‘ntu to cross da:ntide I crossed
to:rsu to show to:rsida she (h) showed
(5¢) koni to dance I danced
hidi to catch he (h) caught
sigi to split he (h) split
(5d) nade to walk nadade I walked
bare to write barada he (h) wrote
tole to wash _ tolada she (h) washed
(5e) koy to pluck koyde I plucked
bay to scold bayda he (h ) scolded
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Here is a transliterated vocabulary of Havyaka Kannada ( Havigannada)

the red boxes indicate words ending with ::° which have been

transliterated with tilde as 3,0 etc. This is an attestation of the ::°
( anunasika ) sound in Havyaka Kannada ( Havigannada ).
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Attestation for the use of Right top anusvara in Havyaka Kannada
( Havigannada ) dictionary. The blue circled words are - e9&)° ( alpam ) and

e9z3°( avam )
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ISO/IEC JTC 1/SC 2/WG 2
PROPOSAL SUMMARY FORM TO ACCOMPANY SUBMISSIONS
FOR ADDITIONS TO THE REPERTOIRE OF ISO/IEC 106461
Please fill all the sections A, B and C below.

Please read Principles and Procedures Document (P & P) from .http: .dkuug.dk/JTC1/SC2 2 rinciples.html . for
guidelines and details before filling this form.
Please ensure you are using the latest Form from _http: .dkuug.dk/JTC1 2 2 mmaryform.html .

See also http:/std.dkuug.dk/JTC1/SC2/WG2/docs/roadmaps.html . for latest Roadmaps.
A. Administrative

1. Title: PROPOSAL TO ENCODE KANNADA SIGN COMBINING ANUSVARA RIGHT TOP

3. Requester type (Member body/Liaison/Individual Individual contribution
contribution):

4. Submission date: 2020-08-27

5. Requester's reference (if applicable): NA

6. Choose one of the following:

This is a complete proposal: Yes

(or) More information will be provided later:

B. Technical — General

1. Choose one of the following:

a. This proposal is for a new script (set of characters):

Proposed name of script:

b. The proposal is for addition of character(s) to an existing block: Yes
Name of the existing block: Kannada
2. Number of characters in proposal: One

3. Proposed category (select one from below - see section 2.2 of P&P document):

A-Contemporary B.1-Specialized (small collection) B.2-Specialized (large collection) Yes
C-Major extinct | D-Attested extinct E-Minor extinet
F-Archaic Hierogly;)r;i;: or é—bbéc;ure o questionable usage symbols [N
Ideographic

4. |s a repertoire including character nam;a; ;);dvided? s

a. If YES, are the names in accordance with the “character naming guidelines”

in Annex L of P&P document? Yes

b. Are the character shapes attached in a legible form suitable for review? Yes

5. Fonts related:

1. Form number: N4502-F (Original 1994-10-14; Revised 1995-01, 1995-04, 1996-04, 1996-08, 1999-03, 2001-05, 2001-09,
2003-11, 2005-01, 2005-09, 2005-10, 2007-03, 2008-05, 2009-11, 2011-03, 2012-01)
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a. Who will provide the appropriate computerized font to the Project Editor of 10646 for publishing the

standard?
NA
bt centythe party granting a license for use of the font by the editors (include address, e-mail, ftp-site,
etc.):
NA
6.References: N
a. Are references (to other character sets, dictionaries, descriptive texts etc.) Yes

provided?

b. Are published examples of use (such as samples from newspapers, magazines, or other sources)

of proposed characters attached? Yes

7. Special encoding issues:
Does the proposal address other aspects of character data processing (if applicable) such as input,

presentation, sorting, searching, indexing, transliteration etc. (if yes please enclose No
information)?

8. Additional Information:

Submitters are invited to provide any additional information about Properties of the proposed Character(s) or Script
that will assist in correct understanding of and correct linguistic processing of the proposed character(s) or script.
Examples of such properties are: Casing information, Numeric information, Currency information, Display
behaviour information such as line breaks, widths etc., Combining behaviour, Spacing behaviour, Directional
behaviour, Default Collation behaviour, relevance in Mark Up contexts, Compatibility equivalence and other
Unicode normalization related information. See the Unicode standard at http://www.unicode.org. for such
information on other scripts. Also see Unicode Character Database ( http://www.unicode.org/reports/tr44/) and
associated Unicode Technical Reports for information needed for consideration by the Unicode Technical
Committee for inclusion in the Unicode Standard.
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C. Technical - Justification

1. Has this proposal for addition of character(s) been submitted before? No

If YES explain

2. Has contact been made to members of the user community (for example: National Body,

user groups of the script or characters, other experts, etc.)? Yes
If YES, with whom? Venkatesh Baliga, Editor of Kodial Khabar Konkani Periodical
If YES, available relevant Havyaka Kannada dictionary, Hanuman Chalisa in Kannada
documents: script, Kodial Khabar

3. Information on the user community for the proposed characters (for example:

size, demographics, information technology use, or publishing use) is included? No
Reference:
4. The context of use for the proposed characters (type of use; common orrare) ~ Common
Reference: Havyaka Kannada dictionary, Hanuman Chalisa in Kannada script, Kodieizli}ghiabéri 77777
5. Are the proposed chériaictie;si i;'nic[n:rér;tiuisé 7b;/7tr;e7 L;sie;' ;;c;riwr;111;1|;3;? 7777777777777777777777 \}eE -
If YES, where? Reference: Havyaka Kannada dictionary, Hanuman Chalisa in kahl:laiu;al;ciri;)z:, N
Kodial Khabar

6. After giving due considerations to the principles in the P&P document must the proposed characters be
entirely

in the BMP?

If YES, is a rationale provided?

If YES, reference:

7. Should the proposed characters be kept together in a contiguous range (rather than being Yes
scattered)?

8. Can any of the proposed characters be considered a presentation form of an existing

character or character sequence? Yes
If YES, is a rationale for its inclusion provided? The placing of
the proposed

sign is different

If YES, reference: Provided in document

9. Can any of the proposed characters be encoded using a composed character sequence of either

existing characters or other proposed characters? No

If YES, is a rationale for its inclusion provided?

If YES, reference:

10. Can any of the proposed character(s) be considered to be similar (in appearance or function)

to, or could be confused with, an existing character? Yes
If YES, is a rationale for its inclusion provided? N g/é\; -
If YES, reference: Frovidedin deanE
11. Does the proposal include use of coﬁwib}niir;gic;hia}aicitér; ;1;1&/;); L;s:eic;fic;rinb;)siitiei .. No 77777
sequences?
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If YES, is a rationale for such use provided?

If YES, reference:

Is a list of composite sequences and their corresponding glyph images (graphic symbols)
provided?

If YES, reference:

12. Does the proposal contain characters with any special properties such as

control function or similar semantics? No

If YES, describe in detail (include attachment if necessary)

13. Does the proposal contain any Ideographic compatibility characters? No

If YES, are the equivalent corresponding unified ideographic characters identified?

If YES, reference:
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